
Il fasciatoio è adatto ad un bambino con peso massimo 11 kg (Fasciatoio di tipo 1 :  12 mesi,  f ino a 11 Kg). Verificare sempre l’attacco e la stabilità della 
vaschetta sul supporto. Come vaschetta da bagno integrata può essere utilizzata per il bagnetto fino a quando il bambino può stare seduto senza 
aiuto. Questa vaschetta da bagno può essere utilizzata sul supporto fino a quando il bambino cerca di alzarsi da solo. ATTENZIONE!  La vaschetta 
all’ interno della cassettiera non va utilizzata al di fuori della cassettiera poiché è stata progettata per essere utilizzata esclusivamente al suo interno. 
ATTENZIONE:  NON LASCIARE MAI  IL  BAMBINO SENZA LA SUPERVISIONE DI  UN ADULTO.
The changing table is suitable for a baby weighing maximum 11 kg (Changing table type 1: 12 months, up to 11 Kg.) Always check the connection and 
stability of the tub on the support.  As an integrated bathtub it can be used for bathing as long as the child can sit up unaided. This bathtub can be 
used on the stand until the child tries to get up on its own. WARNING!  The tub inside the chest of drawers should not be used outside the chest of 
drawers as it has been designed to be used only inside it.  WARNING:  DO NOT LEAVE THE CHILD UNATTENDED.
El cambiador es apto para un niño con un peso máximo de 11 kg (Cambiador de tipo 1: 12 meses, hasta los 11 kg). Verificar siempre la fijación y la 
estabilidad de la bañera sobre el soporte. La bañera integrada puede utilizarse para bañar al niño hasta que el mismo sea capaz de permanecer sentado 
sin ayuda. Esta bañera puede utilizarse sobre el soporte hasta que el niño sea capaz de levantarse sin ayuda. ¡ATENCIÓN!  La bañera en el interior 
de la cajonera no puede utilizarse fuera de ella, ya que ha sido diseñada para ser utilizada exclusivamente en su interior. ATENCIÓN:  NO DEJAR AL 
NIÑO SIN VIGILANCIA.
Adequado para uma criança com um peso máximo de 11 kg (Vestidor de tipo 1: 12 meses, até 11 Kg). Verifique sempre a ligação e estabilidade da 
banheira no suporte. Pode ser usada como banheira integrada para o banho da criança até quando esta conseguir sentar sem ajuda. Esta banheira pode 
ser utilizada no seu apoio até quando a criança começar a tentar sentar-se sozinha. ATENÇÃO!  A banheira no interior do móvel não deve ser utilizada 
fora do mesmo, pois foi concebida para ser utilizada exclusivamente no seu interior. ATENÇÃO:  NÃO DEIXE A CRIANÇA SEM VIGILÂNCIA.
Το προїόν είναι κατάλληλο για παιδιά με μέγιστο βάρος 11 κιλά (Αλλαξιέρα τύπου 1: 12 μηνών, μέχρι 11 Kg). Ελέγχετε πάντα τη στερέωση και τη 
σταθερότητα της μπανιέρας στη βάση. Σαν ενσωματωμένη μπανιέρα μπορεί να χρησιμοποιηθεί για το μπάνιο μέχρι το παιδί να μπορεί να καθίσει 
χωρίς βοήθεια. Αυτή η μπανιέρα μπορεί να χρησιμοποιηθεί στο στήριγμα μέχρι το παιδί να προσπαθήσει να σηκωθεί μόνο του. ΠΡΟΣΟΧΉ !  Η 
μπανιέρα μέσα στη σιφινιέρα δεν πρέπει να χρησιμοποιείται έξω από τη σιφινιέρα, καθώς έχει σχεδιαστεί για να χρησιμοποιείται αποκλειστικά μέσα 
σε αυτή. ΠΡΟΣΟΧΗ! :  ΜΗΝ ΑΦΗΝΕΤΕ ΠΟΤΕ ΤΟ ΠΑΙΔ Ι  ΧΩΡΙΣ ΕΠΙΒΛΕΨΗ.
De commode is geschikt voor kinderen tot 11 kg (Commode type 1 :  12 maanden, tot 11 kg).  Controleer altijd de bevestiging en de stabiliteit van 
het badje op de steun. Het kan als geïntegreerd badje worden gebruikt om het kind te baden totdat het zonder hulp kan zitten. Dit badje kan op de 
steun worden gebruikt totdat het kind zelfstandig probeert te gaan staan. LET OP!  Het badje in de commode mag niet zonder de commode worden 
gebruikt,  aangezien het ontworpen is om alleen daarin te worden gebruikt.  LET OP! :  LAAT HET KIND NIET ZONDER  TOEZICHT ACHTER .
La table à langer est adaptée pour un enfant de 11 kg maximum (Table à langer de type 1 : 12 mois, jusqu’à 11 Kg). Toujours vérifier la fixation et la 
stabilité de la baignoire sur son support. Comme baignoire intégrée, on peut s’en servir pour le bain du bébé jusqu’à ce qu’il devienne capable de rester 
assis tout seul. On peut utiliser cette petite baignoire sur son support jusqu’au moment où l’enfant essaye de s’asseoir tout seul.  ATTENTION !  Ne pas 
se servir de la petite baignoire intégrée dans la commode hors de celle-ci car elle a été conçue pour être utilisée uniquement à l’intérieur du meuble. 
ATTENTION!  :  NE PAS LAISSER L’ENFANT SEUL SANS SURVEILLANCE.

Vedere istruzioni all’ interno

Please read the instructions inside the package

Ver instrucciones en el interior del embalaje

Consulte as instruções que se encontram no interior 
da embalagem

Διαβάστε τις εσώκλειστες οδηγίες

Zie de instructies in de verpakking

Voir  les instructions à l’ intérieur
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In conformità con: / Approved to: / En conformidad con: / Em conformidade 
com: / Σύμφωνα με: / In overeenstemming met: / Conforme à la Norme : 
EN 1 2221-1-2:2008+A1:2013 / EN 1 7072:2018

Fabbricato da / Manufactured by  / Fabricado por / Fabricado por / 
Κατασκευάζεται από την / Geproduceerd door / Fabriqué par   
FOPPAPEDRETTI S.p.A.  
via A. Volta, 11 - 24064 Grumello del Monte (BG) - Italy

Per / For / Por / Para / Για / Voor / Pour / 
PRG S.p.A.  - Via delle Primule, 5 – 20815 Cogliate (MB) Italy

Made in Italy • Hecho en Italia • Fabricado em Itália
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